
Η προσφεύγουσα ζητεί από το ∆ικαστήριο:

1. να διαπιστώσει ότι η Ελληνική ∆ηµοκρατία, µη θεσπίζοντας τις
απαραίτητες νοµοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις
προς συµµόρφωση µε την οδηγία 2000/34/ΕΚ (1) του Ευρω-
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 22ας Ιουνίου
2000, για την τροποποίηση της οδηγίας 93/104/ΕΚ του
Συµβουλίου σχετικά µε ορισµένα στοιχεία της οργάνωσης του
χρόνου εργασίας ώστε να καλυφθούν οι τοµείς και οι δραστη-
ριότητες που εξαιρούνται από την εν λόγω οδηγία, ή εν πάση
παριπτώσει µη ανακοινώνοντας τις εν λόγω διατάξεις στην
Επιτροπή, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει δυνάµει της
οδηγίας αυτής.

2. να καταδικάσει την Ελληνική ∆ηµοκρατία στα δικαστικά έξοδα.

Ισχυρισµοί και κύρια επιχειρήµατα:

Η προθεσµία µεταφοράς της οδηγίας στην εσωτερική έννοµη τάξη
έληξε την 1η Αυγούστου 2003.

(1) ΕΕ L 195 της 01.08.2000, σ.0041

Προσφυγή της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά
του Μεγάλου ∆ουκάτου του Λουξεµβούργου που ασκήθηκε

στις 6 Απριλίου 2005

(Υπόθεση C-159/05)

(2005/C 132/35)

(Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική)

Η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, εκπροσωπούµενη από την
D. Maidani, µε τόπο επιδόσεων στο Λουξεµβούργο, άσκησε
ενώπιον του ∆ικαστηρίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, στις 6
Απριλίου 2005, προσφυγή κατά του Μεγάλου ∆ουκάτου του
Λουξεµβούργου.

Η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ζητεί από το ∆ικαστήριο:

1) να αναγνωρίσει ότι το Μεγάλο ∆ουκάτο του Λουξεµβούργου,
µη θεσπίζοντας τις νοµοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές
διατάξεις που ήσαν αναγκαίες για τη συµµόρφωσή του προς την
οδηγία 2002/47/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συµβουλίου, της 6ης Ιουνίου 2002, για τις συµφωνίες παροχής
χρηµατοοικονοµικής ασφάλειας (1) και, εν πάση περιπτώσει, µη
ανακοινώνοντάς τες στην Επιτροπή, έχει παραβεί τις υποχρεώ-
σεις που υπέχει από την εν λόγω οδηγία.

2) να καταδικάσει το Μεγάλο ∆ουκάτο του Λουξεµβούργου στα
δικαστικά έξοδα.

Ισχυρισµοί και κύρια επιχειρήµατα:

Η προθεσµία µεταφοράς στο εσωτερικό δίκαιο της οδηγίας
εξέπνευσε στις 27 ∆εκεµβρίου 2003.

(1) ΕΕ L 168, της 27.06.2002, σ. 43.

Προσφυγή της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά
της Ιταλικής ∆ηµοκρατίας, που ασκήθηκε στις 7 Απριλίου

2005

(Υπόθεση C-161/05)

(2005/C 132/36)

(Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική)

Η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, εκπροσωπούµενη από την
C. Cattabriga, µέλος της Νοµικής Υπηρεσίας της Επιτροπής,
άσκησε στις 7 Απριλίου 2005 ενώπιον του ∆ικαστηρίου των Ευρω-
παϊκών Κοινοτήτων προσφυγή κατά της Ιταλικής ∆ηµοκρατίας.

Η προσφεύγουσα ζητεί από το ∆ικαστήριο:

1. να διαπιστώσει ότι η Ιταλική ∆ηµοκρατία, µη έχοντας κοινο-
ποιήσει τα στοιχεία που προβλέπονται στα άρθρα 15, παρά-
γραφος 4, και 18, παράγραφος 1, του κανονισµού (ΕΟΚ)
2847/93 (1) του Συµβουλίου, της 12ης Οκτωβρίου 1993, για
τη θέσπιση συστήµατος ελέγχου της κοινής αλιευτικής πολιτικής
παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από τις διατάξεις αυτές,

2. να καταδικάσει την Ιταλική ∆ηµοκρατία στα δικαστικά έξοδα.

Ισχυρισµοί και κύρια επιχειρήµατα

Τα άρθρα 15, παράγραφος 4, και 18, παράγραφος 1, του κανο-
νισµού 2847/93 απαιτούν από τα κράτη µέλη να κοινοποιούν
ηλεκτρονικά και εµπρόθεσµα στην Επιτροπή ορισµένα στοιχεία. Οι
ιταλικές αρχές δεν κοινοποίησαν εµπρόθεσµα τα εν λόγω στοιχεία
για τα έτη 1999 και 2000. Η Ιταλική ∆ηµοκρατία παρέβη
εποµένως τις υποχρεώσεις κοινοποιήσεως που υπέχει από τις προα-
ναφερθείσες διατάξεις.

(1) ΕΕ L 261 της 20/10/1993, σ. 1.
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